Pobierz plik:

w programie N1IMM

N1MM- Spolszczenie wg SP5KP
Z https://sp5kp.pzk.pl/Download/N1MM/

1. Po rozpakowaniu uzyskasz np. plik
PL_8360.0_KP_0430_1910.xml

Co zawiera nazwa pliku;
e PL - Polska wersja

Podtaczenie SPOLSZCZENIA wg SP5KP

8351.0 - utworzytem w wersji 8360.0 N1IMM

KP - autor
0430 - kwiecien 30
1910 generowatem o godz 19.10

Te dane sg bardzo pomocne aby pobierajacy z moje strony plik
orientowat sie czy juz posiada ten plik czy nie.

2. Uruchom N1MM w wersji Angielskiej i rozpocznij import spolszczenia

Menu, Config, Manage translations...

¥ Manage Translations

Translation Table Maint. Import Translation Diagnostics ~ Edit Translations

Form

[ About

] ApplicationStylesEditor
[ Audio

[ AvailableMultsAndQs
[] BandButtonSelectionDialog
[] BandSelectionDialog
[] CabrilloExportDialog
[ caliStack

[] ChooseContest

[] Configurer

[ CorfigurerDialog

| I PO |
<

Friendly Name

Manage Skins, Colors and Fonts

Available MultsAndQs
BandButtonSelectionDialog

Available Window Spot Display Fitters
Cabrillo Export

CallStack

Select Contest

Configurer

Form2

[V PR, S T,

Curent Fom

I

Curmrent Control

Select All

Clear Al

Create English

[ Display Unhandied Control Erors

Use these controls to create English

‘placeholders’in the translations table.

You will then be able to export these
to an Excel or CSVfile to add
translations for any language.

Help

Translation Tools
Language Picker

Afar v

Export All
Export Untranslated

Export for Distribution

Pick a language. Export All creates a file with all
the translations for the selected forms present for
the chosen language. Export Untranslated
compares existing translations for the selected
language to English and exports only the English
rows that are missing from the target language.

Google Translate
Behavior

Google XLate



https://sp5kp.pzk.pl/Download/N1MM/

W goérnym lewym rogu okna kliknij na zaktadke Import Translation

N Manage Translations

Language
English

Translation Table Mairfj Import Translation ‘Wagnostics Edit Translations

Import Action

(® Import Distribution

e

O Replace Al

[C:\Users\spSkp\OneDrive\Dokumenty \PL N1MM\Export\PL_8351.0_KP_0429_ [ |

(O Add Untranslated

Import

OK Help

Empty Translation Table

Pamietaj aby:

w Import Action
kropka byta w
Import Distribution

3. W polu File to import kliknij na trzy kropki , aby wskazac¢ sciezke do pobranego
pliku. Jesli na biatym polu zobaczysz $ciezke dostepu do pliku to kliknij na Import

4. Komunikaty w czasie importu potwierdzaj OK a nastepnie zamknij okno importu i
wroc do okna wpisywania QSO (ENTRY) aby uaktywnié jezyk Polski.

5. Menu, Config, Configure ports....., zaktadka Other
wybierz Polish. Zamkinij i uruchom ponownie N1MM i juz masz wersje PL.

5 Configurer X

Hardware Function Keys Digital Modes Other Winkey Mode Control Antennas Score Reporting Broadcast Data WSJTATDX Setup

Letters Wav File Path Language

[toperatorp | Polish v
Primary CW Speed Step 'SSB Tuning Tolerance (Hz) SSB Up/Down Arrow Incr (kHz)
[2 ] [300 | [0.10

Secondary CW Speed CW Tuning Tolerance (Hz) CW & Dig Up/Down Arrow Incr

e | [300 ] [0.02

Repeat time in millisecs RTTY Tuning Tolerance PgUp/PgDn Incr (kHz)

[7000 ] [300 | [10.00

Defaul # Spots in SHDX/  CW Weight
[30 | [s0 ]

[[] Per Operator Function Key Messages

[] MorseRunner Mode

Show text cursor position in inactive EntryWindow
Overwrite serial number in Entry Window

Cancel

Clear automatically populated exchange on callsign change \:| Mute mic on supported radios

Check for new program versions

\2| CC Cabrillo to logs@supercheckpartial.com
\:| Dual-EntryWindow Frequency Tuning Indicator
[] Use Reverse CW Radio 1

Help




Teraz zamknij i uruchom ponownie N1MM i juz masz wersje PL

Podtaczajac kolejne fragmenty (pliki) spolszczenia z mojej strony,
jesli masz w N1MM ustawiony jezyk Polski to pomijasz pkt 5 tej instrukcji
a okno Importu wyglada tak;

m Uzyskaj dane etykiety kontrolnej

. Importuj tlumaczenie ' Diflpostyka  Edytuj thumaczenia
Plik do importu

[C:\Users\spSkp\OneDrive\Dokumenty \PL N1MM\Export \PL_8351.0_KP_0429_ | .. |

Tabela ttumaczen Mal

Import ttumaczen
@® Import pliku xim Pusta tabela tlumaczen

O Import pliku xls

(O Dodaj nieprzettumaczon

Importyj

Zamknij Pomoc

Praca jest bardzo zmudna, ale mam wieloletnie doswiadczenie w SPOLSZCZANIU
programu WinTest co pomaga mi w pracach nad N1MM.

Jesli ktos$ uzna ze jakis przettumaczony fragment nalezy nieco zmienic¢ to bardzo prosze
o informacje na moj email, za co juz z géry dziekuje.

sp5kp@pzk.pl

Sukcesywnie bede publikowat kolejne fragmenty i udostepniat do pobrania z mojej strony
https://sp5kp.pzk.pl/Download/N1MM/

Jednoczesnie prosba do odwiedzjacych mojg strone aby nie zapominali o wpisie do
Ksiegi gosci bedzie to dla mnie sygnatem ze moja praca i to wszystko co tam publikuje
stuzy Polskim Krétkofalowcom takze podczas Contestow.

Pomyst | realizacja:

Krzysztof "Chris"
SP5KP, SN5N, 3Z50KP

eMail: sp5kp@pzk.pl
web:  https://sp5kp.pzk.pl
GSM: +48 603 310037

member of:
SPDXC#430, SPCWC#49, PK RVG, EPC#6350, BSCC#245,
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